Il. TOK TMACAHA /11 TOK GLASANJA / Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA
Il. LLEK IMACAHA / 1l. PRIEBEH HLASOVANIA

O6pazay PI-2/AMB2023
Obrazac RG-2/APV2023

RaE2/VATIqZ3 UHlap Bpeme oTBapatba brupavkor mecra
O6pasau PI-2/AMB2023 o R L
v Vreme otvaranja birackog mesta 00
Tl -
acivo RG-2/APV2023 5. | A szavazdhely megnyitasanak ideje \:* te
Yac oTBepaHsa eubepaLKoro mecra
3AMUCHUK Cas otvorenia volebného miesta
6 jnj 6 KO
O PAZY BUPAYKOT OfIEOPA HA CITIPOBOBEHY ITTACAHA 3A U3EO0P VI VI TIPESING BMpata KOl JE fIpen Aowac ta bupa RADAK Mo
NOCNAHUKA Y CKYMLUTUHY AYTOHOMHE MOKPAJUHE BOJBOAWHE \rie I preaiime biptakelijepri dodss i biraiko resto '
ZAPISNIK A szavazohelyre elséként érkezd szavazdpolgar csaladi és
% 6. | utdneve
O RADU BIRACKOG ODvBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR MeHo 1 Npe3BUCKo BUBEpaya XTopu NepLui NPULLON Ha
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE BrbepaLike MecTo
JEGYZOKONYV m;aer;(soa priezvisko voli¢a, ktory ako prvy prisiel na volebné
A ’SZAVAfo\TSZEDD'BIZOTT'SASiNAK f\ VAJDASAC! AUTONOM T{\R'TO'MAI\!Y KEPVISELOH’AZ'AB'A Bpoj nop KojM je 61pay Kojii je MBI AOLAO Ha 61UPaUKo —
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL MECTO ynncaH y M3BOA 13 BUpadKor cnucka (5 A '\
3ANUCHIK Broj pod kojim je birac koji je prvi do3ao na biracko mesto
upisan u izvod iz birackog spiska
O POBOTU BV_l.BEPAI.IKOI'O OOBOPY HA 3A|'|POBA,L],3OBAHI'9 FJ'IACIU\HFI 3A BUBOP 7 A szdm, amely alatt a szavazdhelyre els6ként érkez6 szavazo-
MOCJ/IAHIKOX 4O CKYMNIUTUHW ABTOHOMHEW NOKPAIHY BOBOAWHA " | polgér a vélasztoi névjegyzék kivonataban be van jegyezve
& Yucno nog xTopyum Bubepay Lo nepLiv npuwon Ha Bube-
i i i ZAPISNICA paLike MecTo YrcaHu o BUBOAY 3 BUGEPALIKOrO CrINCKY
O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENIi HLASOVANIA Cislo, pod ktorym je voli¢, ktory ako prvy prisiel na volebné
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY miesto, zapfsany do vypisu zo zoznamu volicov
[a nw je buno npekuga rnacarba Ha B1paykom MecTy
I. MPE OTBAPAHA BUPAYKOT MECTA / I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA Da li je bilo prekida glasanja na birackom mestu [IA /DA /IGEN HEY NE / NEM
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT / 1. TPE[} OTBEPAHbOM BUBEPALIKOIO MECTA 8. | Tortént-e megszakitas a szavazohelyen vald szavazas folyaman FEM / ANO HE / NIE
I. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA Yu Byno nperaprHyua rnacaHs Ha s1bepaLkim mecLe
- T Ci bolo preruienia hlasovania na volebnom mieste
bpoj 6upaukor mecta / Broj birackog mesta = = = ==
A szavaz6hely szama / Yncno BuGepaLKoro Mecta 3 [) ,.4.'«_) je.6uno fpekuga inacarba Ha Gupaykom mecilly, KOnuko
Cislo volebného miesta 4= TRAA0 RpEii Clacaba
TT——; Nazi tine/arad Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je
B onwiTvine/Tpafia / Naziv opstine/grada TR R TO PO LA trajao prekid glasanja
A kdzség/véros elnevezése / Hasga onwtuiHu/ropogy . Shel Kitds trté 2
Nazov obce/mesta 6 U AR Ox 8.1. Ha a szavazohelyen megszakitds tériént a szavazds
. - - folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitdsa
Hatym OApXaBarba rnacatba / Datum odrZavanja glasanja 7 Ked 6yno npemapatyua 2nacaxs Ha subepaykum mecye, -
A szavazas n"uegtartasanaik |d(?pontja /,[EE-ITyM OTPUMOBaHA Q\_‘ ) \ o . Q~O Q.(i') Kernbo TUPBAO NpeTaprHyLie racaHs
rnacaa / Datum uskutocnenia hlasovania Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho
bPOJ BUPAYA KOJU CY YITUCAHU Y U3BO 13 trvalo prerusenie hlasovania
BUPAYKOT CIIUCKA: ~
(ykmyuyjyiv 1 eBeHTyanHu Cnncak HakHagHUX NpomeHa y 6upaukom qb ’b Pasnor Npeiiaiiacatha
crncky) Razlog prekida glasanja
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD I1Z BIRACKOG 8.2. | A szavazas megszakitasanak oka /
SPISKA: MprynHa npetaprHyua rnacaqa
(ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promena u birackom spisku) Dévod prerusenia hlasovania
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT B p
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA: e L UApRe QT e
(beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tértént esetleges utdlagos Vreme zatvaranja blrackog mesta @O
médositasok jegyzékét is) 9. | Aszavazlhely bezéarasanak ideje 2 O e l/\'
YUCNO BUBEPAYOX XTOPU YNMUCAHW OO BUBOAY 3 Yac 3aBepaHa BnbepaLKoro mecra
BUBEPALIKOI'O CMUCKY: Cas zatvorenia volebného miesta
(YKMIouyloLM 1 eBeHTYanHN CMCOK NO3HERLLNX NPEMEHKOX Y BUGEpaLKim 5 A 2
cnmcky) [la nu je y rnacavukoj KyTuju npoHaheH KOHTPOIHN TUCT .
POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPISANI VO VYPISE ZO Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list A/ DA/ IGEN HE / NE / NEM
ZOZNAMU VOLICOV: 10. | A szavazéurndban megtaldltak-e az ellendrzé lapot FEM / ANO HE / NIE
(vrétane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname voli¢ov) Yum y rnacauken WKaTtynu NnpeHana3eHn KOHTPOJTHN JTICTOK
Ci sa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok




10.1.

Ako je y nacaqkoj Kyluju upoHabeH KoHUpoaHu aucil, fa
JIV je KOHTPOMHM IMCT NOTNCaH Of CTpaHe rnpeor bupaua
KOju je golwao Ha 61pavyko MecTo 1 HajMare jeHOr YnaHa
6bupaukor onbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog bira¢a koji je dosao
na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora
Ha a szavazourndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az elle-
ndrzé lapot aldirta-e a szavazéhelyre els6ként érkezé szava-
zopolgar és a szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja
Ked y enacauket wikamysnu npeHalio3eHu KOHMpPOIHU
JIICMOK, Y KOHTPOMHKW NICTOK noanucaHu 3 60Ky nepLioro
BubOepaya XTopu NPULLION Ha BUbepaLKe MecTo 1
HaMMEHEN €QHOrOo uneHa Brubepaukoro ogbopy

Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, <i
kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory prisiel na
volebné miesto a aspori jeden ¢len volebného vyboru

OA / IGEN
FEVT/ ANO

HE / NE / NEM
HE / NIE

BPOJ IACOBA KOJE JE AOBWIA CBAKA U3BOPHA JINCTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

Iil. PE3YJITATU MMACAHA / lll. REZULTATI GLASANJA /11l. A SZAVAZAS EREDMENYE

Iil. PE3YNTATU IMTACAHA / 11l. VYSLEDKY HLASOVANIA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLTA HA U3BOPE:

(6upauu Koju cy ce noTnucany y U3eogy 12 Brupaykor cnvcka, eBeHTyanHoM CrIUCKY HAKHAAHUX MPOMEHa
y Brupayukom cnucky v HanomeHe o Grpaynma Koju cy racani BaH Brupaukor MecTa y ussegy 12 Gupaukor
CrNCKa 1 eBEHTYaNIHOM CNIMCKY HAaKHaAHKX NPoMeHa y Bripaykom Crmncky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o biracima koji su glasali van birackog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztoi névjegyzék kivonatat, a valasztoi névjegyzékben tortént utdlagos modositdsok esetleges jegyzékét
és avalasztohelyen kiviil szavazd szavazoknak a vélasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
vélasztoi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét alaird szavazdpolgarok)

YN CJ10 BUBEPAYOX XTOPW BULLIW HA BUBEPAHKW:

(Bnbepaue xTopw We NOAMUCaNKN y BUBOAY 3 BUOEPALIKOTO CMIMCKY, EBEHTYaNHOMO CHICKY MO3HENLLINX
npemMeHKox y BrbepauKknm Cnvucky 1 HagnomHyLa o Bubepadox XTopu rnacanm 3s0HKa Bubepaykoro Mmecra
y BUBOAY 3 BMGEPaLIKOro CMUCKY W @BEHTYaNHOro CNUCKY NO3HENLIMX NPEMEHKOX Y BrbepaLKum criucky)

POCET VOLICOV, KTORi SA ZUCASTNILI NA VOEBACH:

(volici, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu volicov, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname
volicov a poznamky o volicoch, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu voli¢ov a
pripadnom zozname naslednych zmien v zozname volicov)

AN

11.2.

BPOJ IMACAYKUX IMCTURA Y TMACAYKOJ KYTUIN:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLII:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO MACALKUX NICTKOX Y MACAUKEN LUKATYIN:
POCET HLASOVACICH LISTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:

bIRS

11.3.

BPOJ HEBAXKERUX MACAYKUX INCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO HEBAMKALIMX MACALKUX NICTKOX:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

BPOJ BAXERUX TMACAYKUX NTIUCTURA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCO BAMKALIMX TMACALKUX JTICTKOX:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

A

MAGYAR SZOVETSEG - Elnékiinkért, kézdsségiinkért, a jovoért!

11.5. VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
YUCHO MACOX XTOPU OOCTAJIA KAXKAA BUBEPAHKOBA JIICTUHA
POCET HLASOV, KTORE ZISKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA
PegHu bpojinacosa koje je gobuna
6poj usbopHa nuctia
Redni . Broj glasova koje je dobila
brof Ha3ue-u36opHe nycwe Hormalicta
Sor- Naziv izborne liste A vdlasztdsi lista megszerzett
szdm A vdlasztdsi lista elnevezése szavazatszdma
Lilopte Hasea subeparkoseli nicliuHU Hucno inacox xtwopu
Hcho Ndzov volebnej listiny gociiand 8ubeparikosa
Pora- nlciiuHa
dové Pocet hlasov, ktoré ziskala
¢islo volebnd listina
ANEKCAHOAP BYYMT - BojBoguHa He cve fla CTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
1. | ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasidg nem allhat meg %
ANEKCAHOAP BYYWMY - BoliBoAMHA HE LUME CTaHyL,
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina sa nesmie zastavit
MBWLA JAYNTR - MPEMIAJEP CPBIAJE
IVICA DACIC — PREMIJER SRBIJE
2. |IVICA DACIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE 8
VIBMLIA JAYAY - MPEMUEP CEPBAT
IVICA DACIC - PREMIER SRBSKA
0P BOJUCNAB LUELLE/b - CPNCKA PAOVKATTHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA
3. | DR.VOJISLAV SESELJ — SZERB RADIKALIS PART /
[P BOIC/TAB LLELLEND — CEPBCKA PAOVIKAJIHA CTPAHKA
DR. VOJISLAV SESELJ - SRBSKA RADIKALNA STRANA
Pycka cTpaHka — Cpbu 1 Pycn 6paha 3aysex!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek!
4, | Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek orokké! /
Pycuiicka ctpaHka — Cepbu u Pycn 6paua saHasLwe!
Ruska strana — Srbi a Rusi bratia navzdy!
[P MIATOLW JOBAHOBWR — HAA 3a CPBMJY — HALLA 3a BOJBOAWHY — Cpncka koanuunja HALA
- HauunoHanHo gemoKpaTtcka antepHaTtiia — HoBa [lemokparcka ctpanka Cpbuje (Hosu [1CC) -
MokpeT o6HoBe KpamesuHe Cpbuje (MOKC) - Bojucnae Muxaunosuh
DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU —~ NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa - Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) — Vojislav Mihailovi¢
DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT — Szerb koalicid
5. | REMENY - Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kiralysag Megujitasi Mozgalma (POKS) — Vojislav Mihailovic
[P MMNOLL MOBAHOBWY - HALTIA 3a CEPBMIO — HAJTIA 3a BOMBOAWHY — Cepbcka koanuuusa
HAIA - HauvoHanHo aemokparcka anTepHaTvea — Hosa [lemokpatcka cTpaHka Cep6ui (Hosu
[CC) - Pyx obHoBu KpanbosuHu Cepbui (MOKC) - Boicnas Muxannosuy
DR. MILOS JOVANOVIC —~ NADEJ pre SRBSKO — NADEJ pre VOJVODINU -~ Srbska koalicia NADA
— Narodna demokraticka alternativa — Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) — Hnutie za
obnovenie Srbského kralovstva (HOSK) — Vojislav Mihailovi¢
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozdsséglinkért, a jovéért! - CABE3
BOJBOBAHCKMX MABAPA - 3a Hawer lNpencegHuka, 3a Haly 3ajegHudy, 3a oygyhHocT!
VAIDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzosségiinkért, a jovéért! — SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buduénost!
6 VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnskiinkért, kézdsséglinkért, a jovéért! — VAJDASAGI 2- q ! )

VAIDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovéért! — COIO3
BOWBOIAHCKAX MALAPOX - 3a Haworo Mpepcnpatens, 3a Hally 3a€AHily, 3a byayuHocu!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnskiinkért, kdzdsségiinkért, a jovoért! — ZVAZ
VOJVODINSKYCH MADAROV — Za nasho prezidenta, za nase spolo¢enstvo, za budticnost!




CPBWJA MPOTUB HACKIBA — MAPWUHWKA TEMUT — MUXAUNO BPKWTR (CTPAHKA CITOBO/E
Vi NMPAB[E, HAPOLHW MOKPET CPBWJE, 3ENTEHO-NEBW MPOHT, HE IABMMO BEOTPAL,
EKOMOLLIKIA YCTAHAK — RYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET C/TOBOAHWX TPABAHA,
CPBWJA LIEHTAP, 3AJE[IHO, MOKPET 3A MNPEOKPET, YAPYKEHW CMHAWKATU CPBMUIE, CITOTAY
HOBO NULIE CPBWJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADPANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,,SLOGA", NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

CEPBA NMPOLB HACUNCTBA — MAPUHUKA TEMWUY - MUXAMIO BPKIAY (CTPAHKA LLTEBOAM
W MPABOW, HAPOIHW PYX CEPBII, XXENEHO-IBM OPOHT, HE JABME BEOTI'PALL, EKONOMMIAHE
MOBCTAHE - YYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, PYX WWNEBOHWX TPAMOAHOX, CEPBUA
LIEHTEP, BEHO, PYX 3A MPEOBPALIEHE, 3[1PYKEHW CUHOWKATY CEPBMI, 3MTOTA" HOBA

TBAP CEPBI)

SRBSKO PROTI NASILU — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-IAVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE — CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANOQY,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SVORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

Cawa Pagynoswh (Jocra je 6uno — 1Jb) - Bopwc Taguh (Coumnjangemokpatcka crpaHka — COC) —
Ana lMejuh (Otete 6e6e) - fobpo jytpo Cpbujo

Sasa Radulovic¢ (Dosta je bilo — DJB) — Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Pejic
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo

Sasa Radulovic (Elég volt — DJB) - Boris Tadic (Szocialdemokrata Part — SDS) - Ana Peji¢ (Elrabolt
csecsemok) — J6 reggelt Szerbia

Cawwa Pagynosuu (Locy 6yno - [B) - bopuc Taguu (Couyuanaemokpatcka ctpaHka — CAC) - Ana
Meiu (OgHATM 6ebu) - Jobpe paHo Cepbuiio

Sa%a Radulovié¢ (Uz bolo dost — UBD) — Boris Tadi¢ (Socidlnodemokraticka strana — SDS) — Ana
Peji¢ (Unesené babitka) — Dobré rano Srbsko

BOJBOBAHW - Nura coumnjanaemokpata Bojsogure — BOJBOBAHW, lemokpaTtcka sajegHuua
Bojsoharckmx Mahapa, 3ajeaHo 3a BojsoanHy — bojaH Kocrpew

VOJVOBANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOBDANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostres

VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocialdemokrata Liga — VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok "
Demokratikus Kdzdssége, Egylitt Vajdasagért — Bojan Kostres 2\
BOWIBOAAHE — Nura coymangemokpatox BoBoamHM — BOWMBOOAHE, [emoKpaTcka 3aeaHila
gomsoaAaHckx Magapox, BegHo 3a BoneoauHy — boaH Koctpeww

VOJVODINCANIA - Liga socialnych demokratov Vojvodiny — VOJVODINCANIA, Demokratické

spoloc¢enstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu - Bojan Kostres

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWCIIAB
MKUTMAHOB - YJEIUFGEHW 3A MPABIY — JEMOKPATCKIM CABE3 XPBATA Y BOJBOAVIHN,
YCAME 3YKOPJIUT — CTPAHKA MPABJE W TOMMWPEHSA — BOLLFALIA CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOQV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCTAB
MKUTMAHOB - 3€IVHEHNW 3A MPABAY — [EMOKPATCKI COI03 TOPBATOX Y BOMBOWHM,
YCAME 3YKOPNIY — CTPAHKA MPABAW W MOMUPEHSA - BOLHALM CAHOMKAKY

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOV — ZJEDNOTENI ZA SPRAVODLIVOST — DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA — BOSNIACI
SANDZAKU

IV. APYFE YUHEHWULE O, 3HAYAJA 3A TOK MACAHA HA BUPAYKOM MECTY

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. APYTY ®AKTW XTOPW 3HAYHMU 3A LIEK ITTIACAHA HA BUBEPALIKMM MECLLE

IV. DALSIE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

YEAOMMP JOBAHOBWUT — BOJBOJMHA MOPA [IPYTAYNIE
CEDOMIR JOVANOVIC ~ VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC — VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
YELOMMP MOBAHOBWY — BOMBOOUHA MYLLV UHLLIAK
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MUSI INAK

HAPOOHA CTPAHKA — CUTYPAH WM3BOP. O3BM/bHM TbYIW — BYK JEPEMIAR, CUHMLLA
KOBAYEBWT, [p CAHA PALLKOBWT MBWK, HOPHE BYKAIMHOBUR

NARODNA STRANKA - SIGURAN IZBOR. OZBILINI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NEPPART — BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

HAPOHA CTPAHKA — CUT'YPHW BUBOP. O3BMNbHW JIIOA3E - BYK EPEMMY, CUHMLLIA
KOBAYEBWY, Ip CAHOA PALLKOBWY MBWY, IbOPAE BYKAQWHOBWY

NARODNA STRANA — BEZPECNA VOLBA. SERIOZNI LUDIA — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

MWITMLIA BYPBHEBUR CTAMEHKOBCKIW - BOLLIKO OBPALJOBUTR — HALIMOHATTHO OKYTbAHSE —
JOPHABOTBOPHA CHATA - Cpncka cTpaHka 3aseTHuuymn — Cpncku nokpet Asepu

MILICA PURBPEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC - NACIONALNO OKUPLJANJE —
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici — Srpski pokret Dveri

MILICA BURBPEVIC STAMENKOVSKI -~ BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MWNALA JOPOEBMY CTAMEHKOBCKK - BOLWKO OBPALOBUY — HALIMOHANHE 3BEPAHE —
JEPHABOTBOPHA MOL| - Cepbcka cTpaHKa 3aBuTHIKKN — Cepbekin pyx [sepu

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC - NARODNE ZOSKUPQVANIE —
STATOTVORNA SILA — Srbské strana Zavetnici — Srbské hnutie Dveri

Bpoj 6upava koju cy rnacanu y3 nomoh apyror nuua
(nomarava)
Broj bira¢a koji su glasali uz pomo¢ drugog lica

(pomagada)
12, | Mas személy (seqitd) segitségével szavazo valasztok szama
Yucno Brbepayox XTopu rnacani 3 nomoLy apyrei ocobu
(nomarayva)

Pocet volicov, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

Bpoj bupaua koju cy rnacanu BaH bupaykor mecTa —_—
Broj biraca koji su glasali van biratkog mesta n b

A szavazohelyen kiviil szavazd vélasztok szama

Yucno Brbepavox XTopy rnacani 3BoHKa Bmbepaukoro
MecTa

Pocet voli¢ov, ktori hlasovali mimo volebného miesta

13.

Bpoj nonyreHux 1 NoTNMcaHuX NOTBpAA O 3BopHOM
npasy 3a rnacarbe BaH b1paykor mecTa

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za i)) C)
glasanje van birackog mesta A

A szavazohelyen kivil valé szavazési jogrél szolo kitoltott
13.1. | és aldirt bizonylat szédma

YKCno NONOAHETIX U NOANUCAHNX MOTBEPA3EHBOX O
BMOEpaHKOBMM MpaBy 3a rnacaHe 3BoHKa BubepaLkoro
mMecTa

Pocet vyplnenych a podpisanych osvedZeni o volebnom
prave hlasovat mimo volebného miesta

[Na nn cy Ha Bupaukom MecTy BUnv NPUCYTHI
npencTaBHUUY fomahux u/unm cTpaHux nocmatpava?
Da li su na bira¢kom mestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraca?

14 A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilfoldi OA @/ IGEN HE@ NEM
* | megfigyeldk képvisel&i? TEl/ ANO HE / NIE
Yu Ha Bubepaukum mectie Bynu NpUcyTHW NpeacTaBuTene .
[oMaLHiX 1/abo cTpaHcKux npunatpavox? Hb

Boli na volebnom mieste pritomni zéastupcovia domacich
a/alebo zahrani¢nych pozorovatelov?

—




Ako cy bunu Gpucy@iHu GpegcitiagHuyu gomahux u/unu
clUpaHux tocmatlpaya, nomnyreH je obpasal, 3anncHuKa o
rnocMaTpaunMma pafa 6upadxor og6opa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatracima rada birackog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfoldi megfigyel6k

V. BUPAYKW OLBOP / V. BIRACKI ODBOR/V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. BUBEPALIKUA OQBOP / V. VOLEBNY VYBOR

Mime n npesume / Ime i prezime
Csaladi és uténév / MeHo v npe3BucKo
Meno a priezvisko

Motnuc / Potpis
Alairas / Nognuc
‘Pgﬂpis

MPEACEAHWUK WU HEFOB
3AMEHUK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
NPELCUOATENb ABO iOT0
3AMEHIK
PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA

HORVATH Feeenl

VAR 0N

- /éz'_(

14.1. képviseldi, a szavazatszedd bizottsag megfigyel&inek DA/ PA / IGEN HE / NE / NEM
munkajarol szold jegyzékonyv kitdltott EV / ANO He& / NIE
formanyomtatvéanya
Kep 6ynu npucyTHW NpeacTaBrTeNE AoMallHix n/abo
CTPaHCKUX MPUMaTPaYvox, Yn nonosiHeT Gopmynap
3anuMcHIKY 0 npunaTtpavyox poboti Bubepatikoro ogbopy
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
zahrani¢nych pozorovatelov, je vyplnené tlacivo zapisnice o
pozorovatelch prace volebného vyboru
[a nu cy unaHoBu 6upadkor ogbopa umanu nprumeade Ha
nocTynak cnpoeohetba rmacarba Ha Grpaukom mecty?

Da li su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na birackom mestu?
A szava‘zatszedo bizottsag tagjam’ak vp'ltte ’megjegyzese a [IA/ DA/ IGEN HE / NE / NEM
15. | szavazohelyen lefolytatott szavazés eljaraséra? = ey
FEV / ANO HE / NIE
Yu unenu Bubepaukoro ogbopy manu 3ayearv Ha
MOCTYNOK 3anpoBaf30BaH#A rnacaHs Ha BubepaLKim
mecue?
Mali ¢lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskuto¢nenia hlasovania na volebnom mieste?
AKo je Heku 4naH bupayukol ogbopa umao lpumegbe, NpencenHUK Grpaykor 04bopa HABOAW UME 1 MPe3rMe YnaHa
bupaukor ogbopa Koju je MMao npumende M CBOjUM MOTNUCOM Ha OBOM 3anucHUKY roTephyje ga je of unawa
Gupaukor ogbopa npumro nocebHy ncnpaey ca NpumendamMa, Koja je y Npuiory v cacTaBHK je 1e0 OBOr 3an1cHUKa
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik birackog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana biratkog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika
Ha a szavazatszedé bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltlinteti a
15.1. szavazatszedd bizottsdg azon tagjanak csaladi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen

jegyzékdnyvén megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatdl dtvette a megjegyzéseket tartalmazo kiilon
okiratot, amely a mellékletben taldlhatd és a jelen jegyz&konyv szerves részét képezi

Ked daedeH uneH subepauxoz 006opy man 3ayeazu, npefcupatesns Bubepaiukoro og60py HaBOL3W MEHO 1 MPEe3BUCKO
yneHa BrbepaLKkoro ofbopy XTopy Man 3ayBari 1 303 CBOIM MOATNIMCOM Ha TUM 3anuUCHIKY NMOTBEPA3YE XKe Of uneHa
BMOEpaLKoro ofbopy NpuUAn OKPeMHY MCMpaBy 303 3ayBaramul, XTopa Y Npusiory 1 COCTOMHA € Yacl] TOrO 3aMMUcHiKy.
Ak niektory ¢len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zapisnici potvrdzuje, Ze od ¢lena volebného
vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je sti¢astou tejto zapisnice

YJIAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO AOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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YNTAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO Or0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

logmuTt D EeEwr
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YJAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO A0TO 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

AVRSTAZIR ERDED:

YNAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO NOTO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

ANDReERN S\PoX
ARPAD ABUBIR

ko /wi/k—vZ-’
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YNAH WA HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 1OT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

LIMROD VERBAS)
TINDE Derl

Yedon > NS mto R
box  Talde

YJIAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 1OT0 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

DUSTINGD VReCIC
ER\WE FTHRMWAL

YJIAH UMW HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO Or0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

WARBLY 2ZOLTAR
T\MeA Nezeo

YJAH WA HErOB 3AMEHIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO OT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

MOWIKA COorRA
TRNMRY T OoRBRA

YAAH WU HEFOB 3BAMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO OT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

AR\ OBHODIY
IR ToT

YNAH WA BEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MO0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

LRH0Y FEDWEL
Mo \Lh DER.

YNAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO MOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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A TAG VAGY A HELYETTESE
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YJEH ABO MNOTO 3AMEHIK ) .

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA 6 E’D @&‘\ L) ﬁ c \ LL\O& &W@:D GM\ (_,Vt\

YIAH WA HbEFOB 3AMEHUK 0 ]
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE

YNEH ABO OT0 3AMEHIK
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH U HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO AOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH UMW HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO M1OT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Datym v Bpeme 3aBplieTKa

paga 6upaukor ogbopa

Datum i vreme zavrietka

rada birackog odbora

A szavazatszedd bizottsag munkadja
befejezésének datuma és ideje
LaTym 1 4yac 3aKoH4YeHs poboTu
BubGepaukoro op6opy

Datum a ¢as ukonéenia prace
volebného vyboru

Lo & (" A 10, 102’




